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Lebensnahe Miitter

In Israel schitzen vor allem Miitter
aus der Mittelschicht die »Teletub-
bies« und lassen ihre Kinder beru-
higt diese Serie anschauen.

s 1st halb finf Uhr nachmittags.

In etwa 28%" aller Haushalte in

Israel wachen die ganz Kieinen
von jhrem Mittagsschlat auf oder die
Vorschiiler kommen aus der Kinderta-
gesstifte und machen sich direkt auf
den Weg ins Wohnzimmer, um ihre
Lieblingssendung »Teletubbies« anzu-
schen. Manchmal gesellt sich noch ein
alteres Geschwisterchen dazu, wih-
rend das Kleine im Laufstall oder Kin-
derstuhl snzt und ncugierig zusieht.
Die Miitter schédtzen die halbstiindige
Verschnaufpause, eilen in die Kiiche
oder zur Waschmaschine. um das be-
ste aus der gewonnenen Zeit zu ma-
chen. Andere Miitter sehen mit thren
Kindern gemcinsam fem.
Die groBe Beliebtheit der »Teletub-
bies«. einer Sendung aus Grofibritan-
nien. die sich an Kleinkinder und Vor-
schiler richtet. erregte unsere Auf-
merksamkeit aus verschiedenen Griin-
den. Zum Zettpunkt dieser Studie lief
die Sendung seit fiinf Monaten im 6f-

fentlichen israelischen  Fernsehen
(Channel 1). Mit dem Verkauf der
Merchandising-Ware (Spielzeug,

Kleidung, Accessoires) war gerade be-
gonnen worden. In den Zerntungen aber
ging die Diskussion weiter. Das Pro-
gramn ist im israelischen Fernschen
cin Novum. Es richtet sich an ein sehr
junges Publikum, zieht jedoch auch :il-
tere Kinder an. In einem Uinfeld. in
dem die meisten Bildungsprogramme
fir Kleinkinder von Israel Education
Television. dem israclischen Bil-
dungssender ausgestrahlt oder aut Vi-
deo verkauft werden, waren die »Tele-
tubbies« eine Uberraschung,

Unsere friiheren Studien haben ge-
zeigt, dald Kleinkinder vom Fernsehen

profitieren kénnen. Lemish (1987 Le-
mish u. Rice. 1986) fand heraus, daff
beretts Einjdhrige, und erst recht dltere
Kleinkinder, Dinge nachahmten, Wor-
ter lemten, sich Begriffskonzepte an-
eigneten (z.B. GroBen, Formen, Far-
ben, Buchstaben, Zahlen) und dal ith-
nen die Art der Sendungen gefiel. Tid-
har (1987) fand heraus, daB Vorschul-
kinder Grundkonzepte und eine Tole-
ranzbotschaft aus der fritheren israeli-
schen Version der »Sesamstralle« mit-
bekamen. Sie fand ebenso heraus, dafl
kleine Kinder mit der Sendung »No
Secrets« die ersten Schritte in Rjch-
tung Lesen unternahmen. »No Se-
crets« wurde vom israelischen Bil-
dungsfernsehen diesem
Zweck produziert.

Fir uns Forscherinnen liegt der grofite
Reiz bei den »Teletubbies« darin, daf
dic Serie globalen Charakter fiir sich
beansprucht — ein Programm, das auf
atle Kinder pafit und das sich an ein
Junges Publikum aller Allersgruppen
und aller Kulturen richtet. Nicht viele
Bildungssendungen haben weltweit
solche Erfolge gefeiert; die wichugste
Senduny ist hier natiirlich die »Sesam-
straBe«, und keine hat sich bisher spe-
ziell an Kinder gewandt, die noch
nicht sprechen konnen. Keine Sen-
dung kam bisher praktisch im Original
auf den Markt, d. h. ohne kulturelle
Adaption (ausgenommen der Syn-
chronisation einiger kurzer sprachli-
cher AuBerungen).

Diese Art von globalisiertem Kinder-
fernsehen liegt nun tm Hauptinteresse
der Forschungsarbeit (s. a. Lemish u.a.
1998). Die Spannungen. die sich aus
dem Trend nach kulwreller Homoge-
nitdt einerseits und einem wachsenden
[dentititsbewultsein andererseits er-
geben. verstarkt die Diskussion um
Kinder als dic zukiinftigen Schopfer
und Verbraucher von Kultur. Das ist
besonders 1m Zusammenhang mit Is-

genau  zu

rael von groBem Interesse. wo das
Fernsehen urspriinglich der Integrie-
rung der Nation diente sowie israeh-
sche Werte verstiarken und bei der Ent-
wicklung einer kulturellen Identitit
helfen sollte (Katz, Haars u. Gurevitch
1997). Die grundlegenden Verinde-
rungen in der Fernsehlandschaft with-
rend der vergangenen zehn Jahre — ein
zusiitzlicher kommerzieller Kanal und
das Kabelfernsehen — regten die Dis-
kussion tiber das Potential des Fernse-
hens. hinsichtlich eines Kulturimpe-
rialismus im allgcmeinen und einer
Amerikanisierung 1m  besonderen.
weiter an. Da die Fernsehkost junger
israclischer Zuschauer zu iber 50%
aus Importware besteht, war es eine
Heraustorderung. die Reaktionen zu
einer Sendung zu untersuchen. die den
Angaben nach ohne kulturelle Bot-
schaft auskommit.
Dariiber hinaus

schungsarbeiten

lassen frithere For-
erkennen. dal} die
Mittlerrolle der Eltern entscheidend
dazu beitragen kann, wie Kinder
Sendeinhalte verarbeiten. Zu den el-
terlichen Strategien gehéren die Anre-
gung 7u positivem Fernsehen, Verstér-
ken der Inbalte, erklirende Worte
wihrend des Fernsehens, Erkldarungen
und Fortfithrung des Themas. oder
auch einfach nur die Anwesenhett
beim gemeinsamen Fernsehen (siehe
7. B. Abelmann 1990; Austin ]993;
Desmond u.a. 1985; Messaris 1987:
Reiser, Tessmer u. Phelps 1984: Salo-
mon 1977). Tidhar und Levinsohn
(1997) zeigten jedoch, dal} der Uber-
gang vom Fernsehmonopol zum Ka-
belfernsehen 1n Isracl Verdnderungen
in der Art und Weise der elterlichen
Kontrolle und Aufsicht mitbrachte: Tm
Umgang mit dem erweiterten Sende-
angebot neigen Eltern dazu. den Kin-
dern beim Fernsehen grofere Unab-
hingigkeit einzurdumen. Heute sizen
mehr Kinder alleine vor dem Fernse-
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her und suchen sich jhre Sendungen
selbst aus. Es war interessant heraus-
zufinden. ob israclische Elterm den
»Teletubbies«  Lernwert  zuordnen
oder nicht. ob si¢ sich die Sendung zu-
sammen mit ihren kieinen Kindern an-
sehen. und wenn ja, auf welche Weise
sie sich etnbringen.

Wir betrachteten in unserer Studie so-
mit die ersten Eindriicke. die die »Te-
letubbies« be) den Erwachsenen in Is-
rael hinterhieBen.

Die Studie

Um einen Einblick in diesen Themen-
bereich zu bekommen, interviewten
wir 29 Personen. 20 davon waren
Miitter von 39 Kindern im Alter zwi-
schen 6 Monaten und 10% Jahren. Das
Interesse an den »Teletubbies« war
unterschiedlich stark: manche warten
nur einen gelegentlichen Blick darauf,
andere verfolgten es treu Tag fiir Tag.
Auflierdem befragten wir neun Fach-
leute (drei davon sind bet den oben er-
wihnten Miittern daber). Wir richteten
uns an zwel Arten von Experten -
Leute mit prakuscher Medienerfah-
rung sowie Akademiker/Lehrer. In der
ersten Gruppe waren drei Ressortleiter
dabei: Der Direktor des Kinderfernse-
hens beim offentlichen Kanal, der die
»Teletubbies« sendet. der Programm-
direktor des israelischen Bildungs-
femsehens und der Direktor des Kin-
derkabelkanals. Aullerdem interview-
ten wir den Leiter des geplanten
Kleinkinderkabelkanals sowie einen
Journalisten/Fernsehproduzenten, der
sich auf Kleinkinder spezialisiert hat.
Zur zweiten Gruppe gehorten Akade-
miker und Frithpddagogen: Ein Leiter
des Schulministeniums fiir Kinderta-
gesstatten. ein Leiter des Schulmini-
steriums fir Vorschulen, ein Experte
flir die Entwicklung von Lehrplanen
fir 2- bis 3jihrige, cin Experte fir
Sondererziehung und ein Akademiker
mit Fachgebiet Kinder und Medien.
Vier weitere Interviews wurden mit
Verwandten der oben angegebenen
Miitter gefiibrt. die darauf bestanden
hatten. angehort zu werden: eine
GroBmutter, ein Vater und zwei weib-
liche Heranwachsende im Alter von
16 und 10 %2 Jahren.

Alle Teilnehmer kamen aus der gebil-
deten Mitelschicht und machten
gerne mit. Die Mitter wurden nach
dem Schneeballsystem ausgewiihlt,
die Fachleute durch unsere beruflichen
Kontakte. Wir befragten die Miitter
nach den Fernsehgewohnhejten ihrer
Kinder und wie sie sich wiihrend und
nach der »Teletubbies«-Sendung ver-
halten. Sie teilten uns ihre eigenen An-
sichten liber die » Teletubbies« mit und
welche Rolle die Sendung im Leben
ithrer Kinder spielt. Die Fachleute ver-
mittelten protessionelle Analysen des
Programms und welche Werte ¢s sei-
nem jungen Publikum potentiefl mit-
geben kann. Die Interviews wurden
von den Autoren durchgefiihrt und
dauerten  zwischen emer halben
Stunde und ciner Stunde: diec Aussa-
gen wurden beinahe wortlich hand-
schnftlich aufgezeichne.

Ansichten zu den »Teletubbies«

Die Analyse der Mitschriften konzen-
trierte sich auf verschiedene Themen.
die im Interview zum Ausdruck ka-
men. Interessanterweise waren sich
die interviewten Personen iiber die
vorliegenden Punkte einig - unter-
schieden sich jedoch in ihrer Interpre-
tation und der damit verbundenen Be-
wertung. Allgemein kann man sagen,
dall die Fachleute den »Teletubbies«
gegeniiber wesentlich enthusiastischer
gestimmt waren als die Mier; sie
brachten Analysen der einzelnen Seg-
mente und hoben deren hohe Eignung
fiir das Zielpublikum hervor. Die Miit-
ter jedoch hatten wesentlich starker
die Reaktionen der cigenen Kinder vor
Augen. Um es in der Terminologie
kultureller  Studien  auszudriicken,
kann man im grof3en und ganzen sa-
gen — und es iiberrascht nicht —, dal

sich die Fachleute stirker mit der
Filmanalyse beschiftigen. wihrend

sich die Miitter mehr auf die Rezep-
tion der Kinder konzentrieren. Wir
kommen nun cu den Haupithemen, die
sich aus unseren Daten ergeben haben:
die allgemeine Einschiitzung der Qua-
litdt des Programms hinsichtlich des
edukativen Inhalts und der Produk-
tion; den vom Programm vermittelten
Werten und schlieBlich der Fernsehge-
wohnheiten sowie der elterlichen Auf-
sicht.
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Einschdtzung der Qualitiit hinsicht-
lich des edukativen Inhalts und der
Produktion

Mitter wie Fachleute hoben den ho-
hen Standard der Produktion sowie die
Umsicht beziiglich der Leminhalte
hervor. die bel den »Teletubbies« ein-
geflossen sind. Zwei Bereiche fielen
besonders auf: die Grundstimmung in
der Sendung und die Art des Inhalts.

Eine gliickliche und sichere, aber
langweilige Fernsehwelt?

Alle Tetlnehmer stimmten zu, dal} die
»Teletubbies« den kletnen Kindern
eine heile Welt vermitteln. »Es 1st ein
forderliches Programme«, beschrieb es
eine Mutter von zwei Tochiern im
Vorschulalter. »Es ist einfach ein gu-
tes, problemfreics Programm. nett ge-
macht...« »Es 1st ein Programm, das
vom Gutsein erfdllt 1st.« Die Inter-
viewten sprachen von der »gemeinen
Welt da drauflen«, in der Kinder von
heute aufgezogen werden. Im engeren
sozialen Bereich sprachen sie vom
spannungsreichen und anspruchsvol-
len Leben der Kinder von heute. »Al-
les ist so bedrohlich. und plétzlich ist
da diese Serie. die die Kinder einfach
nur lachen i3t und mit der sie sich po-
sitiv jdentifizieren kdnnen«. sagte ein
Leiter fiir Kinderprogramme. »Die
Sendung ist so voller Freude. Heutzu-
tage werden die Kinder mit so
schrecklichen Dingen Kkonfrontiert,
hier haben wir einmal das Gegentell«,
erkldrte eine Mutter von zwei Toch-
tern. ¢ine im Vorschul-, die andere im
Babyalter.

Gelegentlich wurden auch die person-
lichen Umstiande der eigenen Kinder
beschrieben, wie das die Mutter eines
Sjdhrigen Jungen tat: »Wir haben ge-
rade erst Anfang des Jahres zu einer
neuen Vorschule gewechselt, und zum
ersten Mal multe er mit physischer
und verbaler Gewalt fertig werden. Er
war der jiingste an der Schule, und ich
glaube, es war hart fiir ihn... ich habc
das Gefiihl, daB die »Teletubbies« eine
Antithese dessen sind. was in der Vor-
schule passiert. Dieses Programm st
auf gewisse Weise sanft und lieb. Es
kommt genau eine halbe Stunde. nach-
dem er von der Schule heimkommut.
Dann sitzt er in scinem Sessel in einer
vollig anderen Welt. und ich habe das
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Gefiihl. dall er seine Energien damit
wieder zurdckerhiilt und zum Leben
erwacht. So kommt es mir vor.«

Den Miittern zufolge sind die »Tele-
tubbies« ein Programm. das sie ihre
Kinder gefahrlos anschaucn Jassen
kénnen und bet dem sie den Inhalt
nicht standig im Auge behalten miis-
sen. Im Laufe der Interviews wurde
deutlich. daBl vicle dicser Familien der
gebildeten Mittelschicht davon abse-
hen. ihre kleinen Kinder fernsehen zu
lassen. wenn die elterliche Kontrolle
Uber den Sendeinhalt fehlt. Vielmehr
sehen ihre Kinder ausgesuchte ge-
Kaufte Videos oder gezielte Aufzeich-
nungen. Unter diesen Umstinden sind
die  »Teletubbies« e¢ine  Ausnahme.
Hier haben sie den Eindruck. dafl am
Bildschirm nicht plétzlich etwas auf-
taucht. was thren Kindern potentiellen
Schaden zulligen konnte.

Viele beschreiben den emotionalen
Zustand threr Kinder beim Ansehen
der »Teletubbies« als pure »Freude«.
Sie sitzen mit lachenden Gesichtern
vor dem Bildschirm und vermitteln
wirklich das Gefiihl von Frieden und
Freude. »Wenn sie die Sendung sieht,
1st sie einfach gliicklich, sitzt da und
lichelt und 1st gliicklich«, erzihlte die
Mutter einer 4%2)ihrigen Tochter.

Tinky Winky und Po

Wurde das heile und gliickliche Welt-
bild der Sendung einerscits als positiv
empfunden. gab der wenig anspruchs-
volle Inhalt fir Kinder ab zwei Jahren

und dariiber mehr AnlaB zur Debatte.
Fir manche Mitter bot das Programm
ithren Kindern cine Entspannungs-
pause. eine dringend notwendige
»Auszeit« vom tiglichen Alltag. An-
dere begegneten der Sendung mit ge-
mischten Gefiihlen. tanden, daB sie zu
undeliniert. zu locker und vage ist.
»Es schadet nicht, aber es bringt auch
nichts«. beschreibt es die Mutter eines
6jahrigen und eines 3%jiihrigen Miid-
chens. »Die jlingere sieht sich viele
Sendungen gemeinsam mit der dlteren
an. und das verlangt eine Menge von
thr ab: und sie muB viel kombinieren,
aber bei den »Teletubbies« wird nichts
abverlangt. Sie sitzt einfach nur da
und ruht sich auf thren Lorbeeren aus
und rafft sich nicht auf, etwas zu ver-
stehen. Zu einfach.«

Einer der Fachleute entwickelte dieses
Argument sogar noch weiter: »Alles
ist Justig und gebt viel zu einfach. Es
gibt  keine  Anstrengungen  oder
Schwierigkeiten. die ein Kind zu jeder
Stunde erfdahrt und mit denen es sich
identifizieren kann. Nie versuchen die
»Teletubbjes«. cinen Gegenstand zu
erreichen. der auBerhalb ihrer Reich-
weite ist, nie tun sje etwas. das nicht
sofort tunktioniert, oder machen eine
schwierige Bewegung. Bei der Spra-
che 1st es genauso — kleine Kinder nu-
scheln oft etwas und werden argerlich,
wenn man sie nicht versteht. In dieser
Sendung geht alles ganz einfach. Es
gibt keine Schwierigkeiten.« Eine an-
dere Mutter eines 4- bzw. 2jihrigen
Midchens brachie das Gegenteil zum
Ausdruck: »Alles in ithrem Leben ist
anstrengend. was Kiimmert es mich
daher, wenn mal eine Sendung dabei
ist, die nichts bringt aufler Freude. «

Altersgemdifier oder schwucher
Inhali?

Die befragten Fachleute waren sich ei-
nig in threm Lob, da man viel Miihe
darauf verwendet habe. die Serie tat-
sdchlich auf [- bis 2jdhrige abzustim-
men. Sie sprachen von der einfachen
Strukturierung und von dem Konzept.
alles in einer Welt stattfinden zu las-
sen, die dem Kind vertraut ist. Zu den
Elementen ziihlten sic unter anderem
den bedichtigen Handlungsablauf. die
Wiederholungen. die einfachen Aus-
sagen, das Begriflungs- und Verab-
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schiedungsritual. das Ansprechen der
Sinne. die Figuren. das lachende Ba-
bygesicht in der Sonne und das Um-
feld. Sie sprachen vom ldenufikations-
prozel3 mit den Figuren. der istheti-
schen Landschaft und der Bedeutung.
die Bewegung und Musik dabei spie-
len. Einer der Fachleute war voller Be-
wunderung: »Flir mich war €s wic ein
Wunder. [ch war vollig hingerissen.
So etwas habe ich noch nie gesehen.
Was fiir eine Miihe hat man sich da fiir
diese Altersgruppe gegeben!«

Da die Sendung jedoch von so viclen
Altersgruppen verfolgt wird. stellt sich
die Frage zur Eignung des Inhalts. Die
Mutter eines Sjdhrigen Kindes bei-
spielsweise beschwert sich dariiber,
daB die Sendung zu simpel bzw. der
Wortschatz zu begrenzt ist. und sie
denkt dabei an ihr eigenes Kind, nich(
an die urspringlich angedachte Ziel-
gruppe. Viele iiberraschte die Tatsa-
che, da3 so ein »infantiles« Programm
auch den viel alteren. klugen. gut ent-
wickelten und weciter fortgeschrittenen
Nachwuchs interessiert. Aus dieser
Zwickmiihle heraus bekannte einer
der Fachleute: »Als ich das Programm
zum ersten Mal sah, war mir dessen
Macht nicht bewuBt. Mein Respekt
dafur wuchs erst, als ich die Wirkung
sah. die es auf Kinder hat ... Mit Tat-
sachen kann man da nicht argumentie-
ren — und die Kinder lieben es.«
Mehrere inhaltsrelevante Punkte wur-
den in den Interviews immer wieder
angesprochen. Die Rolle der Sprache
kam dabei besonders hiufig vor. Alle
waren sich einig, dal man versucht
hat. eine einfache, klare Sprache zu
benutzen, die sich an Kinder richter.
die gerade das Sprechen lernen. Die
Fachleuie sprachen die einfachen Sil-
ben an. die am Beginn der Sprachent-
wicklung stehen (dazu gehodren auch
die Namen der Figuren) und das Geki-
cher. Eine Person Jobte besonders den
minimalen Gebrauch von Sprache:
»Mir gefiillt besonders das Physische.
Es 1st nicht alles so verbalisiert. Das
Fernsehen behandelt die Dinge immer
so verbal. fiir Kinder halte ich das als
ziemlich bedriickend.« Eine Mutter
von drei Tochtern im Alter von 10 und
8 Jahren sowie 17 Monaten sagt: »Es
ist in Ordnung. wenn sie es mit einer
Sprache zu tun haben. die ein Kind
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versteben kann. Das ist gut. Sie spre-
chen niche falsch, sondern in der Art.
wie es Babys tun. Damit habe ich kein
Problem.« Den Miittern fiel auf, dal3
die Sprache absichtlich auf ein Mini-
mum reduziert und vereinfacht war,
aber es gefiel ihnen, daB sprachlich
keine Fehler gemacht werden oder un-
passende Ausdriicke fielen.

Andere dufierten sich kritisch, wie
zum Beispiel die Mutter von zwel
Tochtern im Alter von 4 und %2 Jah-
ren: »Der Text ist unterentwickelt. Der
Dialog — [0 Worter pro Folge — ist ja
wie in einem Stick von Beckett. Was
soll das? In israelischen Programinen,
da wird gesprochen, da gibt es eine
wortreiche Sprache. Man sollte reden.
Als allererstes — reden. Dic Worter bei
»Teletubbies« sind korrekt, aber es
gibt nicht einmal vollstandige Sitze.
Sehr seltsam.« Eine Mutter von zwei
Tochtern im Alter von 4 Jahren und 18
Monaten: »... Erwachsene reden wie
Erwachsene, nicht wie Kinder. Die
ganze Forschung zeigt, da man mit
einem Kind wie mit einem menschli-
chen Wesen reden muf, nicht in ihrer
eigenen Sprache.« Diese Debatte ent-
stand auch bei den Fachleuten. Der
eine lobte die Verwendung grundle-
gender Silben, der andere kritisierte
den Gebrauch von »Kauderwelsche.
Manche Miitter versuchten, das Feh-
len von Text selbst auszugleichen
(siehe unten).

Ein zweiter Punkt, der sich herauskri-
stallisierte, bezog sich auf die von der
Serie vermitielten Botschaften. Die
meisten begriiBten, dafl sich das Pro-
gramm auf Dinge konzentriert, die den
Kleinen vertraut sind. Sie lobten die
leichtverstandliche Art der Prédsenta-
tion. und auch die Wiederholungen
gefielen den meisten. »Die Sendung
dreht sich um Dinge, die im grofen
und ganzen der kleinkindlichen Welt
entsprechen, sie spielt im Hier und
Jetzt, und sie 1st ansprechend gemacht.
Die Inhalte werden von allen Blick-
winkeln mit vielen Wiederholungen
beleuchtet, etwas sehr Wichtiges in
diesem Alter. Die Sendung selbst ist
dsthetisch und ansprechend. Die Far-
ben sind beruhigend und es herrscht
eine Atmosphire der Freude. Die zeit-
liche Abfolge der einzelnen Segmente
entspricht der Konzentrationsspanne

von Kindern in diesem Alter — sie ist
namlich kurz«, bemerkle einer der Ex-
perten. Wieder ein anderer verglich
die Sendung enthusiastisch mit dem
sonstigen Programm: »Hier ist das
Gegenteil zum Hochdruck., wie er bet
Werbespots und sogar bei der »Sesam-
strafe« herrscht, wo alles zack-zack
und schnell-schnell geht: hau< sie mit
dem Hammer auf den Kopf. Hier wird
alles mit Bedacht gemacht. es geht
nicht darum. die Kinder zu schocken,
sondern si¢ zu begleiten. Jeder emn-
zelne Schritt wird vorbereitet, es gibt
einen Hinweis darauf, dall etwas
kommt. .. die Botschaft wird nicht mit
dem Hammer eingebleut. damit die
Kinder auch merken, wenn sie etwas
lernen sollen.« Viele Beispiele wurden
genannt, dal bestimmte Folgen mit
dem Alltag der Kinder iibereinstim-
men: beispielswetse an den Strand ge-
hen, Rad fahren, Seifenblasen pusten.
Besondere Aufmerksamkeit erhielten
die Einspielflme, die auf den Bild-
schirm-Bauchlein  erscheinen  und
zweimal hintereinander gezeigt wer-
den. Ganz klar entwickelt sich das In-
teresse fiir dieses Segment mit stei-
gendem Alter und mit dem wiederhol-
ten Anschauen des Programms. Miit-
ter und Experten reagierten jedoch un-
terschiedlich darauf. Manche betrach-
teten diesen realistischen Teil der Sen-
dung als den lehrreichsten und wert-
vollsten Abschnitt, von dem thre Kin-
der am meisten profitieren. »ich finde.
daf3 das ein sehr erfolgreiches Konzept
1st, gut gemacht. Es ist ein Modell. das
so in vielen Sendungen vorkommit,
namlich dafl die Figuren den Zu-
schauer in eine andere Geschichte
iiberleiten, wenn sie z.B. withrend der
Sendung eine Geschichte vorlesen
usw. Mit dem Segment verldt man
die Welt der »Teletubbies«, es dient
als Bindeglied zu unserer Welt — mit
existierenden Personen und Gegen-
stiinden, Dingen aus dem Leben von
Kindern,« erkldrte die Mutter einer 6
bzw. 3% Jahre alten Tochter. Andere
kritisierten diese Filmausschnitte. weil
darin wesentlich iltere Kinder vor-
kommen und Erfahrungswerte vermit-
telt werden, die von der Welt der Zu-
schauer zu weit entfernt sind. Einer
der Fachleute {ibte statke Kritik:
»Zwischen den Filmen und dem Rest
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des Programuns befindet sich ein tiefer
Graben. Es wirft die Kleinkinder in et-
was hinein. was ftir sie noch viel zu
hoch gegnffen ist. Sogar die Kinder in
diesen Filmen sind viel dlter. Die Rea-
lidt in diesen Beitriigen ist den Klein-
kindern nicht vertraut. und sie wird
nicht auf deren Level vermittelt, nicht
aus 1hrer Perspektive. Man hat den
Eindruck. als hitte man diese Seg-
mente einfach irgendeinem Archiv
von Sendungen fiir iiltere Kinder ent-
nommen.« Ein anderer Fachmann
brachte angesichts dieser neuen Ar
der Produktion gemischic Gefiihle
zum Ausdruck: »Es hat etwas Proble-
matisches. wenn man sich etwas Elek-
tronisches ansieht. das aus einem
Bauch kommt. Einen Moment lang hat
man ejn ungutes Gefiihl dabei. Aber
wenn man dariiber nachdenkt. daf} der
Bauch das Potential fiir unseren Fort-
bestand darstellt; dal sich Babys im
Mutterieib entwickeln — so ist auch die
zukiinftige Bildung etwas. das sich
entwickelt. Insofern ist es vielleicht
richtig, daB die Filme aus dem Bauch
dltere, entwickeltere Kinder als dieje-
nigen im Publikum zeigen.«

Die Atmosphire der vertrauten Welt
und 1hre Relevanz zu eigenen Ertah-
rungswerten entzticken die Zuschauer:
Mehrere Miitter berichteten davon.
daB ihre Kinder die »Teletubbies«
nachabmen. z.B. singen sie ber den
Liedern mit, kichern und bewegen
sich wie die »Teletubbies«. Sie ma-
chen auch Seifenblasen. essen »Tele-
tubby«-Essen (Pudding und Toast),
rutschen (in thre Wohnung hinein),
fahren den Hiigel hinauf (wie Po auf
threm Roller), dann kommen »Tele-
tubby «-Umarmungen und Spiele — der
angsteinfléfiende Lowe - sie wollen
sich in der Farbe ihrer Lieblingsfigur
anziehen (»heute bin ich Dipsy«) und
so weiter. Hiufig wiederholte AuBe-
rungen im Originaltonfall sind: »Wo
st Dipsy? Wo st Tinky Winky7«
»Winke-Winke« »Oh-oh !« usw.
Miitter wie Experten waren mit dem
Inhalt der Sendung im grollen und
ganzen zufrieden. jedoch befanden
viele, daB man mehr hiitte daraus ma-
chen kdnnen. Insbesondere fiir die il-
teren Kindern, die sich ja auch davon
angezogen fiihlen. Dieses Argument
fiel oft im Vergleich mit zwei anderen
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hochgelobten  Bildungsprogrammen,
die sich an israelische Vorschulkinder
richten und vom Bildungskanal in
Israel ausgestrahlt werden: »Sesam-
straBBe« (eine i1sraelische Co-Produk-
tion mit CTW) und »Lovely Butter-
fly«. Eine Muter driickte es so aus:
»Mir ist es hundertmal lieber, wenn er
sich die »Sesamstrale« ansieht. Viel-
leicht kenne ich die »Teletubhes«
nicht gut genug, vielleicht hat die Sen-
dung mehr Tiefe. als ich es mir vor-
stelle. aber die Botschaften in der »Se-
samstraBe« sind wesentlich eindringli-
cher und die Sendung spricht mich
mehr an. Auller vielleicht. wenn die
Ausschnitte mic dem Fernseher im
Bauch kommen. bei denen es jedesmal
um ein anderes Thema geht.«

Anderc verglichen die »Teletubbies«
mit speziell fir Kinder gekauften Vi-
deokassetten. Eine besonders negativ
eingestellte Mutter zweier Tochter, 5
und 12 Jahre alt, sagte: »Meiner Met-
nung nach ist es ein langweiliges Pro-
gramm. Der Sprecher sagt nicht viel,
die Sendung enthilt kaum Wortschatz
und alles tst so monoton. Viel Bewe-
gung ¢ibt es auch nicht. und es gibt
wenig, was man davon lernen kaon.
fch mag es. wenn die Madchen von
den Kassetten etwas lernen oder sich
daraus  Selbstbeschiftigung ergibt.
Wenn sie zum Beispiel die Sendung
»Barnie's Friends« ansieht, tanzt und
singt sie vor dem Bildschirm, und bei
den »Teletubbies« sitzt sie nur davor.
Hier gibt es nur vier Puppen, die man
beim Reden kaum versteht, und mei-
stens laufen sie nur herum... Bei an-
deren Kassetten gibt es ecine Ge-
schichte oder eine Legende, oder ir-
gendeine Aktivitidt und auch Lernin-
halte, hier jedoch nicht.«

Vom Programm vermittelte Werte

Ber den verschiedenen mit den Inter-
viewpartnern angesprochenen The-
men gab es drei Schwerpunkte: das
Geschlecht der »Teletubbies«, das von
Technik und Natur geprigte Umfeld
sowie den weltweit giltigen Kontext
der Sendung.

Auf dem Weg zu ciner geschlechis-
losen Gesellschafi?

Die vier Figuren - Tinky Winky,
Dipsy. Laa-Laa und Po — stehen im

Mittelpunkt der Aufmerksamkeit der
jungen Zuschauer und sind auch Vor-
bilder. die zur Nachahmung und Iden-
tifikation dienen. lhr farbenfrohes
Aussehen., das Weiche, Kindische.
Frohliche und Verspielte an ihnen und
thre lachenden Gesichter wurden von
den interviewten Personen oft als Er-
klarung fir ihre Beliebtheit aufge-
fihrt. Sie kommentierten ihre unbe-
holtenen und ruckartigen Bewegun-
gen, die denen kleiner Kinder so dhn-
lich stnd, und bemerkten, dal} ihre gro-
3en dicken Hinterteile wie Windelpo-
pos aussihen.

Manchen der interviewten Personen
gefielen die IFiguren eigentlich gar
nicht, sie fanden sie sogar in gewisser
Weise hiBlich. aber die Kinder emp-
{anden jhre nicht-menschlichen Ziige
als natirlich. Den Erwachsenen zu-
folge sehen die jungen Zuschauer in
thnen Puppen, die man halten und
umarmen, und mit denen man spielen
kann. Viele Kinder besaen eine oder
mehrere Puppen oder bearbeiteten thre
Eltern mut Nachdruck. ihnen eine zu
kaufen.

Den Befragien gefiel es, da man ver-
sucht hat. die einzelnen Figuren unter-
schiedlich zu gestalten: sie sind ver-
schieden groB (das wird auch als Alters-
unterschied interpretiert). eine Figur
hateinen etwas dunkleren Teint, und sie
haben verschiedene  Geschlechter.
Viele Miitter waren sich bei der Ge-
schlechterzuordnung nicht ganz sicher.
waren aber liberzeugt. dall ihre Kinder
ohne zu zogern Buben und Miidchen in
thnen sehen. Es ist im Zusammenhang
mit der israelischen Version erwih-
nenswert. dafl das Hebrdische verschie-
dene Endungen fiir das weibliche bzw.
méannliche Geschlecht hat.

Ein weiterer Schwerpunkt in den In-
terviews drehte sich um geschlechts-
spezifische Fragen. Die meisten Er-
wachsenen erkannten in der Sendung
ein absichtliches Verwischen der
Grenzen bei den Geschlechterrollen.
Ein Fachmann sagte: »Die Puppen ha-
ben keine geschlechtliche Identitat. sie
sind Tieren dhnlicher als Menschen.«
Ein anderer erklirte: »Genauso wie
die Puppen keine Geschlechtlichkeit
besitzen, fehlt sie auch bei Babys —
wenn man sich ein Baby unter cinem
Jahr ansieht, weil man auch nicht, ob
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es ein Madchen oder ein Junge ist.
Hier ist es ebenso.« Der eine oder an-
dere Teillnehmer begegnete dieser
Identitdtslicke mit Unbehagen: »Es
sieht komisch aus. Sie haben gar keine
geschlechtsspezifischen  Merkmale.
Sind wir etwa keine geschlechtlichen
Lebewesen? Es ist unlogisch. Sicher
stmmt es, daB die Schlumpf-Dame
hitbsch aussieht mit Schleife und
Kleid und sie die Jungs dafir licben.
Aber zumindest ist klar, dafl sie weib-
lich 1st. Ich weil3 nicht. es ist ein inter-
essantes Phanomen. Es ist anders. «

Fir viele Teilnehmer war die Ge-
schlechtstrage jedoch kein Thema. Sie
waren sich sicher. dall ihre Kinder
kein Problem damit hatten. auseinan-
derzuhalten, wer wer ist, und niemand
erinnerte sich daran, dal es jemals
Verwirrung oder diesbeziiglich Fragen
gegeben hitte. Einigen gefiel es be-
sonders: »Es ist wunderbar. daBl die
Unterschiede verwischen. Fir meine
Tochter besteht kein Zweifel, wer ein
Maidchen und wer ein Junge ist. Es ist
gut so. Es gibt so vicle klischeebela-
dene Sendungen, daher finde ich es so
gut. Das sind Kinder, die noch keiner-
let Vorurteile haben.« Eine andere
Mutter sagte: »Daf} die violette Figur
ein Junge ist. der mit einer Handtasche
herumladuft. ist in Ordnung. Es ist in
Ordnung, dall es keine weiblichen
oder mannlichen Klischees oder Stig-
mata gibt.« Unsere 10%jihrige Inter-
viewpartnerin, Schwester eines 2jihri-
gen Jungen. wurde es allmihlich iiber-
drissig zu erkldren, wie man die Figu-
ren auseinanderkennt: »Als crstes er-
kennt man an den Stimmen, ob es ein
Junge oder ein Midchen ist — Tinky
Winky und Dipsy sind Jungs. Laa-Laa
und Po sind Miidchen. Und man cr-
kennt es auch an den Namen.« Als sie
speziell nach Tinky Winkys roter
Handtasche gefragt wurde, antwortete
sie: »Die finde ich lustig. Ich finde. sie
haben Tinky Winky Charakterziige ei-
nes Madchens gegeben. Sie lassen ihn
zum Beispiel mit Laa-Laas Rock tan-
zen. Das sieht furchtbar komisch aus,
aber die Babys verstehen das natiirlich
nicht. Die rote Farbe der Handtasche
ist fiir Jungs und Midchen gleicher-
mallen geeignet, aber sie hat die Form
einer Midchentasche. Ich finde, die
>Teletubbies< sind alles auf einmal -
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sie sind weder Buben noch Miidchen. «
Andeutungen, wonach Tinky Winky
moglicherweise homosexuelle Nei-
gungen hat — ein Thema, das im Vor-
feld unserer Studie durch die Presse
g¢ing —. wurde von den meisten Inter-
viewparinern nicht weiter ernst ge-
nommen. »Der Blodsinn von Erwach-
senen. Uns ist das egal und den Kin-
dern auch. Solche Dinge entspringen
den kranken Gehimen sensationslii-
sterner Erwachsener,« sagte dazu ein
Fachmann. Die Teilnehmer wurden
auf die Debatte durch die Medien aut-
merksam, fanden das Thema fiir thre
eigene Familie jedoch vollig ohne Be-
deutung.

Eine futuristische technisch-natiir-
liche Unmwelt?

Der einzigartigen Welt, in der die »Te-
letubbics« leben — eine Kombination
aus Natur und Technik — wurde in den
Interviews viel Aufmerksamkeit ge-
schenkt. Sie 16ste ganz unterschiedli-
che Recaktionen aus. »Es wird der Ver-
such gemacht, eine Phantasicwelt zu
erschaffen,« sagte einer der Experten.
»Es wird der Versuch gemacht, etwas
Realistisch-Magisches zu erschaffen,
schiitzend und in sich ruhend. Teil ei-
nes groBen Dialogs zwischen Farben
und Material. Fir mich ist das tber-
haupt kein Zufall, sondern Absicht. Es
15t wichtig, wie die Farben und Mate-
rialien miteinander >sprechens, darin
zeigl sich ein bestimmter kiinstleri-
scher Gedanke. Man versucht. Fort-
schritt mit einfachen Materialien in
Verbindung zu bringen, und das Kon-
zep! besitzt Schonheit. «

Das sichtlich >ldndliche«. swunder-
Jandartige«. ja sogar >sterile< Umfeld
erzeugle gemischte Gefiihle. Das arti-
fizicll griine Gras. die Hiigel und die
Plastikblumen wurden von manchen
als kitschig empfunden. Die Hasen
emplanden sie als »>fehl am Platz<.
Eine Mutter dreier Tochter erzihlt von
iheer ersten Reakuion: »Zunichst fas-
zinierte mich die Optik. Alles erschien
so computerisiert, so perfekt, das Gras
zu griin. und diese Hasen — irgendwie
zu realistisch. Die ganze computer-
animierte  Sauberkeit strahlte auch
eine gewisse Kiilte aus.« Jedoch waren
sich die meisten darin einig, dal} die so
dargestellte Natur eine entspannende,

asthetische und friedvolle Atmosphiire
schaftt.

Die technischen Elemente — das Zu-
hause. die verschiedenen Gerite und
die Mobel — empfanden manche als zu
kalt und fremdartig. »Das Kind kann
Natur ohne Hilte 1dentifizieren. aber
das technische Umfeld 1st unklar,
fremd und nicht identifizierbar.« argu-
mentierie ein Experte. »Man versucht.
Technik zu verniedhchen«, fand eine
Mutter. Andere wiederum beschwer-
ten sich besonders iber die ungemiitli-
che Atmosphire, die das Heim der
»Teletubbies« ausstrahlt: »... thre
Decken, ihre Betiten. Das Zuhause
wirkt sehr kalt. Die kleinen metalli-
schen Decken und diese Minibettchen
— die wirken sehr ungemiitlich.« be-
schrieb es die Mutter eines 3jihrigen
Maiadchens and eines 6 Monate alten
Buben. »So sieht das Leben nicht aus.
Ich verstehe nicht, was es darstellen
soll. Es ist nicht nauirlich. Die Ge-
schopfe sind nicht menschlich. sie
kommen von einem anderen Plane-
ten.« sagte die Mutter eines Sjahrigen
Sohnes und einer 2Y2jidhrigen Tochter.
Andere wiederum empfanden die
technische Komponente als reprasen-
tativ Tur das stadusche Umfeld. in dem
dic meisten Kinder heute aufwachscn,
»Die Gerite machen Technik nicht be-
drohlich. sic basieren auf Dingen. die
man 7u Hause sicht: Staubsauger. Toa-
ster. vertrauter Schnickschnack. Die
Kinder erkennen. duB der Kampf mit
der technmischen Seite im Leben auch
nicht einfacher ist als der mit der Na-
tur — mit beiden Bereichen mufl man
umzugehen wissen.« meinte die Mut-
ter von zwel Madchen im Alter von §
und 5 Jahren sowie eines |6 Monate
alten Sohnes.

Vielen gefillt bei den »Teletubbies«
diec Kombination zwischen Natur und
Technik. die die Kinder auf die Welt
vorbereitet. in die sie hineingeboren
wurden. und so driickt es auch ein Ex-
perte aus: »Es 1st eine kleine Sendung.
die vicle technische Elemente enthalt:
und gleichzeitig werden wir immer
wieder zur Natur zuriickgeholt, Das ist
eine bedeutende Botschatt — nimlich
dal wir im Prinzip zur Natur geho-
ren.« Ein anderer Experte sagte: »Das
Richtige fiir die Kinder in diesem Fall
ist es. ein Gefiihl fir das Innovative.

47

Futuristische zu bekommen. .. die Ver-
bindung des Futuristischen mit Natur
und Landschaft wird immer da sein.«
Dic Mutter eines Zwillingspiirchens.
Buben im Alter von 2 Jahren. haue
ahnhche Gedanken: »Mir gefillt die
Verbindung der lindlichen und techni-
schen Elemente. Der Hintergrund ist
asthetisch. eine Augenweide. Dicses
Zusammenspiel ist In unscrer postmo-
derncn Welt wichtig — das Fehlen kla-
rer Definiionen und wie man inter-
disziptinare Rahmen sprengt. Der
Mensch braucht Natur wie auch Tech-
nik, und kreatives Denken reifst Gren-
zen ein.« Anderen gefiel besonders.
dal3 sich Technik in cinem sauberen
und adsthetischen Umfeld darstelit und
nicht mit Verschmutzung und HiB-
lichkeit 1in Verbindung gebracht wird.
Interessanterweise waren sich die In-
terviewteilnehmer bewuBt, dal ihre
Interpretation des Umfeldes und auch
ithre Vorbehalte dazu von thren Kin-
dern nicht geteilt wuarden. lhrer Mei-
nung nach nehmen die kleinen Zu-
schauer alles als natlirlich gegeben hin
— S0 wig €s ist.

Eine globale oder begrenzte Welr?

Unser Versuch. den globalen. allge-
meingiltigen Charakter diescr Serie
begrifflich zu umreiBBen, bewirkie bei
den Teilnehmern eine recht nachdenk-
liche Simmung. Entgegen der Erwar-
tungen emptanden die meisten den
globalen, unverwurzelten Charakler
der »Teletubbics« als Befreiung von
dem sozialen Druck. ihre Kinder als
Israelis und Juden grofizuzichen. »Es
gibt geniigend Programme. die versu-
chen. israclische Lebensart zu vermit-
teln. Nicht jede Sendung muf3 uns an
unser Dasein als Israelis erinnern.«
sagte ein Experte. Die Multer eines
4jahnigen Jungen: »Es& ist eine Art
Wunderland. Ich kann daran nichts
Falsches entdecken. Ich glaube nicht.
daff man 1thm jede Sekunde vergegen-
wiartigen muB, dall er ein Israel und
Jude ist. Solange menschliche Werte
gelehrt werden. auch wenn dabet Reli-
gion. Rasse und Geschlecht nicht vor-
kommen. ist das aus meiner Sicht in
Ordnung.« Eine Expertin und Mutter
dreier kleiner Tochter driickie es ganz
unumwunden aus: »Vielleicht liegt es
zum Teil daran. daB3 es so abgehoben
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und fremdartig 1st. Ber anderen Sen-
dungen sage ich mir stindig: >das hier
ist sexistisch, dieser Typ da hat eine
Yamaka aufl ([religiose Kopfbedek-
kung]<, und hier ist alles vollig ohne
Kontext. so daB ich mich iiberhaupt
nicht zu sorgen brauche und ich nicht
das Gefiihl habe, stindig mit Erklarun-
gen dazwischentreten zu miissen, Es
ist die eine halbe Stunde am Tag. in
der ich nicht intervenieren muf. «
Trotzdem hatten manche Teilnehmer
Vorbehalte hinsichtlich der wahren
Bedeutung eciner Allgemeingiiftigkeit.
wie sie von der Sendereihe vermittelt
wird. Fiir sie ist das Programm mit
seinen Wertvorstellungen klar west-
lich orientiert, und zudem in der west-
lichen Kinderkultur eingebettet. Sie
wiesen auBerdem darauf hin, daB fak-
tisch das meiste. was die israelische
Jugend im Fernsehen sehe. importiert
sel und nicht aus dem eigenen Land
kommnie. daf aber Bedarf fiir beides
bestehe. »Ich glaube wir brauchen bei-
des, das Globale und das Heimische.
Es hingt cben immer davon ab, in
welche Richtung es geht. Die Kinder
haben nichts dagegen. sie haben dieses
Bedirfnis ebenso. Aber 90% dessen,
was sie sehen, ist nicht israelisch. Es
hingt mit der westlichen Kultur und
nicht mit der Dritten Welt zusammen.
Das gilt fiir die meisten Programme.
Vielleicht wird die technische Aus-
richtung von Erwachsenen so empfun-
den. Im Gegensatz dazu stchen die
heimischen Produktionen, in denen
mit voller Absicht der vertraute lokale
Kontext sichtbar gemacht wird. »re-
flektierte die Mutter zweier Tochter
im Alter von 6 und 3%z Jahren.

Als ein besonderer Punkt im Bereich
Text/Sprache kristallisierte sich bei
den Interviewteilnehmermn die Syn-
chronisation der »Teletubbies« heraus,
bei der die Originalstimme im Hinter-
grund erhalten bleibt. Viele beschwer-
ten sich uber die schlechte Qualitit der
Synchronisation. Die Mutter von 2jih-
rigen Zwillingsbuben sagte: »Ich emp-
finde es als duflerst storend. daB die
englischen Stimmen im Hintergrund
zu horen sind. Die hebriischen Stim-
men kommen mit Verspdatung und
stimmen mit dem Bild nicht iberein.
Manchmal stimmt die Ubersetzung
nicht. Beispielsweise ist nicht jede

gelbe Blume eine Chrysantheme. Ins-
besondere storen mich die Stimmen
im Hintergrund und die schwankende
Lautstarke des Hebrdischen, Wihrend
wir die Sendung sehen, muf} ich auf
der Fernbedienung sténdig die Laut-
starke nachregeln: etnmal wird zu laut.
dann wieder so leise gesprochen, daB
man kaum ctwas versieht.«

Aber bei der Diskussion um die Syn-
chronisation geht es um viel mehr als
nur um technische Details. denn sie
dient dem »glocalizing« (engl. globa-
lize u. localize). der Glokalisierung
also. bei der ein global angelegter In-
halt — wie man meint — flr eine Re-
gion bedeutungsvoll gemacht wird.
Das Beispicel der »yellow flower«, die
mit einer in Israel weitverbreiteten
Blume, ndmlich der Chrysantheme,
libersetzt wird. verdeutlicht diesen
Prozel. Ein anderer, etwas allgemei-
nerer Punkt 1st das grammatikalische
Geschlecht. wie es tm Hebriischen
vorkommt. Da alle Verben und Adjek-
tive bei minnlichen bzw. weiblichen
Wortern unterschiedlich  konjugiert
werden, ordnet man die Figuren und
Gegenstinde sofort dem einen oder
anderen Geschlecht zu. Der Gramma-
tk in dieser Form entkommt man
nicht, was den Versuch sehr erschwert,
eine geschlechtsneutrale Welt darzu-
stellen, wie bereits weiter vorne 1m
Text erwihnt.

Letzten Endes ist aber auch ein
scheinbar universelles, kultur-unspezi-
fisches Programm wie die »Teletub-
bies« nicht davor gefeit. von den Zu-
schauern in bezug aut das eigene Um-
feld interpretiert zu werden. Viele In-
terviewteilnehmer reagierten auf be-
stimmte fremdlindische  Inhaltsele-
mente empfindlich. Einer erwihnte
»etne schwarze Frau. die Gospelmusik
singt«, etn anderer »mit dem Boot zur
Schule fahren«. und wieder ein ande-
rer erwihnte eine Folge, in der ein
kleines Maddchen einen Hasen zum
Tierarzt bringt: »Das ist alles so un-is-
raclisch — wo in Israel geht man mu
seinem Hasen zu einer groBen Tierkli-
nik'« Einigen fiel der britische Ur-
sprung der Sendung auf. Eine Expertin
und Mutter dreier Tochter sagte: »Sie
zeigten Kinder, ein paar dunkelhiu-
tige, wenige blonde. die standen alle
auf diesem englischen Rasen ... die
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Wolken und das Wetter, alles ist so
britisch ... so ganz anders als in Israel.
Hier st alles gelblich und dort st alles
griin und mit Blauténen. Die Filme
sind meiner Meinung nach sehr bn-
tisch. Diese Kinder, blonde und rot-
haarige, sehen sehr englisch aus.«
Andere Beschreibungen deuteten dar-
auf hin, daB die Zuschauer aber nicht
nur fremdartige Elemente in der Sen-
dung entdeckten, sondern auch bereit-
willig aufnahmen, was thnen vertraut
erschien. Ein Experte war der Ansicht,
dall das Programm in lIsrael als Lern-
mittel benutzt werden konnte: »Da
gibt es beispielsweise das Kapitel mit
den Tierpaarcn. Man kénnte dadurch
zu der Geschichte von der Arche Noah
tiberleiten. Man kann auch den Regen
und die Wolken dazu benutzen, sie mit
den eigenen Alltagserfahrungen zu
vergleichen.« Eine besonders unge-
wohnliche Assoziation mit dem eige-
nen Umfeld kam in den Interviews mit
zwei Experten zum Ausdruck. darun-
ter die Mutter einer 3jihrigen Tochter:
»Die Optik mit den kiinstlich griinen
Hiigeln und dann dieser Bunker ... als
[sraelin verbinde ich mit einem Bun-
ker Unbehagen, er sieht aus wie ein
militdrischer Schutzraum.« Und sie
figte noch hinzu: »Er sieht genauso
aus wie >Ammunition Hillc« Die As-
soziation der »Teletubbies«-Heimat
mit einem militdrischen Schutzraum,
und ausgerechnet mit dem >Ammuni-
tion Hill¢, einer beriihmten Kampf-
stitte in Jerusalem. ist besonders israe-
lisch. Man erkennt daraus. daBl es
letztlich unmoglich ist, einen kontext-
freien Sendeinhalt zu produzieren.
denn das Gesehene wird vom Publi-
kum aktiv kultur- und wohnortbedingl
interpretiert (Fiske 1987).

Fernsehgewohnheiten und elterliche
Aufsicht

Ahnlich wie es bereits Tidhar u. Levin-
sohn (1997) im Zusammenhang mit
dem »erweiterten TV-Angebot durch
Kabelprogramme in l[srael« erwiihn-
ten. neigten die meisten unserer Inter-
viewpartner dazu, ihre Kinder die »Te-
letubbies« allein anschauen zu lassen.
Im vorliegenden besonderen Fall
wurde dieses Verhalten von der Tat-
sache begiinstigt, dal man die Serie als
»sicher« empfindet. Eine Reihe von
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Miittern benchteten, dall sie die Sen-
dung als Mittel zur Einteilung des Ta-
gesablaufs ihres Kindes benutzen. Die
Mutter eines 2jihrigen Jungen erin-
nerte sich: »Urspriinglich erfuhren wir
von dem Programm aus der Zeitung.
und wir entschlossen uns, thn zum An-
schauen aufzuwecken, und von An-
fang an seinen Beschiftigungsablauf
damit 1n bestimmte Bahnen zu lenken.
Ich wecke ihn auf: >Komme, schau dir
dic Puppen an<« Die Mutter eines
Sjahrigen Jungen und eines 24jdhrigen
Méadchens befand: »Es ist wichtig, daB
die Sendung jeden Nachmittag um
16.30 Uhr kommt. und wenn er sie sich
ansehen will, st das die Zeit dafir.«
Trotzdem berichteten einige Miitter,
daf} sie sich das Programm zusammen
mit thren Kleinen ansihen und mit-
machten. Insbesondere der Wunsch.
die einfallslose Sprache und das dar-
aus rcsultierende Defizit auszuglei-
chen. 146t sie aktiv teilnehmen. Die
Mutter eines 16 Monate alten Zwil-
lingspadrchens, Madchen und Junge.
sagle: »Es ist etwas anderes. wenn sie
mit mir zusammen fernsehen — sie
konnen linger hinsehen und ich er-
klare ihnen vieles, so daB die Dinge
fur sie verstindlicher werden. Wenn
man die >Teletubbies« hiipfen sieht,
aber nichts dazu gesagt wird, dann
sage ich: >jetzt hiipfen sie,< oder shier
hipft Laa Laa.< Ich denke mir oft, daf}
durch die Ubersetzung einiges verlo-
ren geht, oft kénnte man etwas sagen,
aber es kommt nichts. Wenn die »Tele-
tubbies« zum Beispiel etwas machen,
und es wird nicht kommentiert, dann
1st das schade. Bei allem, was sie tun.
sollte das den Zuschauern in Worten
mitgeteilt werden, das geschieht aber
nicht, und deshalb habe ich das Ge-
fithl, da} ich neben den Kindern sitzen
muf. um es thnen zu sagen und zu er-
Kldren. «

Die Mutter eines 16 Monate alten Jun-
gen sagte dazu: »Ich sehe mir die Sen-
dung immer mit ihm an. Da gibt es
7zum Beispiel diese Tierpaare, wie bei
der Arche Noah, und nicht immer wer-
den thre Namen erwdhnt. Also sage
ich ibm, wie sie heillen. Ich sage auch
immer: seine gelbe Sonne, Blumen,
Hasen<« In einem anderen Haushalt
hat die GroBmutter wihrend der Sen-
dung die Rolle der Sprachvermittlung

an die 2jahrigen Zwillingsbuben {iber-
nommen. Sie gab an. dal sie stindig
mit jhnen rede und ihnen mit eigenen
Worten erkldre. was auf dem Bild-
schirm passiert.

Wie schon crwihnt. werden in der
ysraclischen Version die sprachlichen
Grenzen noch zusitzlich durch die un-
vollstindige  Synchronisation einge-
engl, ber der die hebriischc Summe
im Vordergrund zu hdren ist, jedoch
das Englische nicht véllig ausgeblen-
det wird. Natiirlich versuchen Miitter,
denen das Programm sonst gelilly,
hier durch Anmerkungen und Erkli-
rungen sinnvoll zu erginzen. Dies be-
traf besonders diejenigen Miitter, de-
ren Kinder sich gerade in der Phase
der ersten Sprechversuche befanden.
Zusitzlich zu den Erkldrungen spra-
chen die Experten sowie hoher gebil-
dete Miitter in unserer Studie von ei-
ner ganzen Reihe weiterer Moglich-
keiten, mit Kindern beim Fernsehen
umzugehen: Ecklidren von Zusammen-
hdangen. Beantworten der Fragen ithrer
Kinder. zum Nachdenken ermun-
ternde Fragen stellen. aktuelle Situati-
onsanalysen, Helfen beim Ubertragen
von Programminhalten in die reale
Kinderwelt, Anregung zum Spielen
geben (z.B. nach Gegenstinden am
Bildschirm  suchen), Ermunterung
zum interessierten Vertolgen der Sen-
dung und Erzeugen einer Erwartungs-
haltung (z.B. »Wo sind die »>Teletub-
bies«. wo sind sie hingegangen?«).
Viele dieser Strategien fanden bereirs
in fritheren Kleinkind-Studien ihren
Niederschlag (Lemish u. Rice 1986).
Wie etn solcher Umgang mit Kindern
beim Fernsehen immer wieder reali-
siert werden kann. wurde von einer
Expertin und Mutter eines 3'4jdhrigen
Zwillingsparchens,  Midchen  und
Junge. sowic cines 20 Monate alien
Jungen lebhaft beschrieben: »Wenn
ich Dinge sehe, die sie weiterbringen
konnen. dann lenke ich ihre Aufmerk-
samkeit darauf. Ich ermuntere sie bei-
spielsweise dazu, Gegenstdnde am
Bildschirm zu entdecken. Meistens
stelle ich thnen Fragen und sage dem
Kleinen, was wir gerade sehen bzw.
wer es I1st. Wenn in den kleinen Film-
einlagen Dinge vorkommen. die sich
in ihrem eigenen Umfeld wiederfin-
den, wie z.B. Wolken und Regen.
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dann hole ich mit meinen Erklirungen
weiter aus. und wenn sie Dinge sehen.
mit denen sie nicht vertraut sind, wie
7.B. Delphine, versuche ich thnen zu
erkldaren, worum es sich handelt. Das
kiinstliche Umfeld ist schwierig zu er-
kidren. denn man kann sich auf nichts
beziehen, das sie bereits kennen: ich
kann dazu nicht sagen: »das ist in etwa
50 und s0<.«

Die Mutter zweier 8 und 5 Jahre alten
Maidchen sowie eines 16 Monate alten
Jungen sagte: »Wenn ich mir die Sen-
dung mit thnen ansehe. kldren wir Si-
tuationen. Wenn sie mit ihrem Kinder-
madchen fernsehen. bekommen sie
von ihr Erklirungen. auBerdem wie-
derholt sie Grundbegriffe. Wenn die
Kinder alleine 2zuschauen. sagt die
Sjihrige Schwester (eine »Teletub-
by«-Expertin) ihrer 8jihrigen Schwe-
ster und dem kleinen Bruder. was als
nichstes kommt und weckt so deren
Erwartungshaltung.«

Wie man aus dieser Beschreibung er-
kennen kann, spielen die Geschwister
beim Vermitteln des Programms gele-
gentlich auch eme Rolle. indem sie
z.B. die Figuren erkliren oder vorher-
sagen, was als nichstes passiert. Dal
Geschwister beim Lernen mit dem
Fernsehen Einflul haben. ist in der

Forschungsliteratur dokumentiert
(Alexander u.a. 1986).
SchluBbemerkung

Im grofien und ganzen zeigle unsere
Studie. dafl die » Teletubbies« in Israel
ber Miittern der Mittelschicht und ih-
ren Kindern sowie bei hoher gebilde-
ten Personen und bei Experten positiv
aufgenommen werden. Der professio-
nelle und edukative Charakter der Se-
rie wird klar erkannt und geschitzt,
und die Miitter erlauben ihren Klei-
nen. die Sendung regelmaBig anzuse-
hen. manche ermutigen sie sogar dazu.
Der traditionell hohe Stellenwert der
Bildung in der judischen Geschichte
tm allgemeinen und in der israclischen
Gesellschalt im besonderen zeigt sich
in der Anerkennung fiir das Padagogi-
sche der Serie sowie fiir den damit
verbundenen Aufwand. entwicklungs-
relevante Bediirfnisse der allerklein-
sten Zuschauer zu befriedigen. Dic
Aussagen liber Werte wie Entspan-
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nung. Asthetik, eine gesunde und 6ko-
logtsche Umwelt. die die Serie vermit-
telt. konnen im gleichen Zusammen-
hang interpretiert werden.
Andererseits kommt die Kritik. dal3
die »Teletubbies« idlteren Kindemn
recht wenig vermitieln — weder Zu-
sammenhinge noch Wortschatz — aus
derselben Ecke. Es iiberrascht daher
nicht. dal} einige Mitter sich Miihe ge-
ben. den pidagogischen Wert der Sen-
dung durch eigenes Zutun zu erhdhen.
Das liegt wahrscheinlich auch daran.
dall das Programm iltere Kinder als
das geplante Zielpublikum anzieht. In-
sofern konnte man die Popularitit der
»Tcletubbies« auch als zweischneidi-
ges Schwert sehen.

Die sich rasant vergroBernde Kanal-
vielfalt in Israel hat Debatten iiber das
negative Potential des Fernsehens bei
kleinen Kindern in der Friihentwick-
lung entfacht. Um hier Abhilfe zu
schaffen. wurden Initativen zur For-
derung von Medienkompetenz gestar-
tet (Lenvsh u. Lemish 1997; Tidhar
1996). An den gebildeten Miirtern.
wie sie in unserer Studie mirgemacht
haben. sind solche gesellschaftlichen
Bedenken offensichtlich nicht vor-
ibergegangen. Aus der typischen TV-
Kost. die zumeist aus hektischer, kom-
merzialisierter und oft gewaltritiger
Importware besteht. stechen die »Tele-
tubbies« wie eine Insel der Ruhe her-
vor. Der harmlose. gewaltlose Stil und
die frohliche. optimistische  Atmo-
sphire geben den Miittern das sichere
Gefiihl, dall ihren Kindern das An-
schauen nicht schadet.

Sogar denjenigen Interviewteilneh-
mern, die das Fernsehen nicht als
Lernhilfe sehen und seine Wirkung als
solches auf die Kinder als vollig iiber-
zogen betrachten. gefiel das Freundli-
che an der Sendung und sie empfan-
den sie als eine Eirfahrung. »Ach
was.« sagte eine Expertin und Mutter,
»eine halbe Stunde Fernsehen soll die
Sprachentwicklung beeintrichtigen?!
Wir nehmen Femsehen viel zu wich-
tig. Die >Teletubbies« unterhalten die
Kinder einfach nur ein bilichen; die
Sendung ist mit ihnen auf einem Ni-
veau und treibt und zerrt sie nicht blof3
voran, denn das machen wir ja die
ganze Zeit mit thnen: antreiben. an-
treiben. antreiben. . .«

Abschlie3end wire noch zu erwihnen,
dal} sich unsere Intervicwpartner von
der westlichen Kinderkultur, wie sie in
dem Programm durchkommt. ange-
sprochen fiihlten. In einer Gesellschatt
wic der israelischen. die sich sehr
stark mit Fragen der kulturellen Iden-
titdit und Integration auseinandersetzt,
ist eine solche Anerkennung beacht-
lich. Offensichtlich fiihlen sich unsere
gebildeten.  weltlich-westlich  orien-
tierten Miitter wohl mit den von der
Sendung vermittelten Werten. Einige
von thnen scheinen sogar erleichtert.
dall die nationale Identitidl und das Ju-
dentum nicht stiindig hochgehalten
werden, wie das in vielen lokal produ-
zierten Kinderprogrammen der Fall
ISt

Zusammenfassend kann man sagen,
dall unsere Fallstudie eine beachtliche
Anzahl von Griinden und Betrachtun-
gen zutage forderte, warum sich Ex-
perten sowie Miitter und Kinder aus
der Mittelschicht so stark von den
» Teletubbies« angesprochen fiihlen.
Es wird hochst interessant sein zu un-
tersuchen, ob ein solch positives Echo
auch andere Teile der israelischen Ge-
seilschaft erreichen kann, sei es eine
andere Schicht. ein anderer Bildungs-
stand oder Menschen mit unterschied-
lich religiosem oder ethnischem Hin-
tergrund. L

ANMERKUNG

In einem hterview gab der Leiter des Kinderpro-
gramms im Offenttichen israelischen Fernsehen,
das auch die »Teletubbies« sendet, die Quoten fiir
den Monat Augusi 1999 wie foleran: Bei den 4- bix
Zidhrigen schwankien die Einschaliguoten in die-
sem Monat zwischen 22% und 4G%, bei den O- bix
3jihrigen zwischen 3% und 12%.
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